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Fontos biztonsagi intézkedések

Fontos biztonsagi intézkedések A

D> Kérjik, a termék hasznalatbavétele el6tt olvasd végig figyelmesen
az Utmutatét.
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Harmadik félnek a terméket mindig az utmutatd kiséretében add at.

> Ne haszndld a terméket, amennyiben az nyilvanvaldan hibas vagy
hangos, szokatlan (fiity(il6 vagy sipold) hangot ad ki magabal.

> A terméket csak olyan kdrnyezetben hasznald, ahol megengedett a
Bluetooth® vezeték nélkili atvitelt alkalmazd eszk6zok hasznalata.

>  Kiméld hallasod, tartdzkodj a magas hangerdszintektdl. Ha a
fiilhallgatot hosszu ideig magas hangerével hasznalod, tartds
hallaskarosodas Iéphet fel. A Sennheiser fiilhallgatdk alacsony és
kozepes hangerénél is rendkivil jol szolnak.

> Ne helyezd a fiilrészeket tul mélyen a halléjaratba, és sohase
haszndld azokat a fiilgumik nélkul. A fulrészeket mindig lassan és
6vatosan huzd ki a halldjaratbdl.

> Atermék erés allandd magneses mezGt hoz létre, amely
veszélyes interferenciat okozhat szivritmus-szabalyozé, ®
beépitett defibrillator, illetve egyéb implantatumok
hasznalata esetén. Tarts fenn legalabb 10 cm-es tavolsagot a

magnest tartalmazo alkotéelemek (fiilrészek és tolt6tok) és az
implantatumok kozott.

> A balesetek kivédése érdekében tartsd a terméket, a kiegészitGket
és a csomagolast gyermekek és haziallatok altal el nem érheté
helyen. A kisebb részek esetleg felszippanthatadk, illetve
lenyelhetdk.

> Ne haszndld a terméket kiilonés figyelmet igényl6 helyzetekben (pl.
forgalomban). A termék aktiv zajkioltas funkcidja miatt a kornyezeti
hangok nem hallhatdk, illetve drasztikusan megvaltozik a
figyelmeztet6 hangjelzések észlelhetGsége.

> Akorrozio, illetve a deformalédas megel&zése érdekében a
terméket tartsd mindig szarazon és ne tedd ki szélsGséges
hémérséklet hatasanak (hajszaritd, flitGberendezés, tartds
napsités, stb.). A normal Gzemi h6mérséklet 0—40 °C kdz6tt mozog.

D> A hangos, szokatlan (flityuld vagy sipold) zaj elkeriilése és a
megfeleld zajkioltas érdekében ne takard el a fllrészek kiilsé felén
talalhato aktiv zajkiolté mikrofon nyilasait.

[> Csak a Sonova Consumer Hearing altal forgalmazott vagy ajanlott
tartozékokat/potalkatrészeket hasznald.

> A tisztitashoz csak puha, szaraz torlGruhat hasznalj. A termék
behatolas elleni védelemmel ellatott részei (IP védettség) enyhén
nedves ruhaval tisztithatok.
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Fontos biztonsagi intézkedések

Helytelen kezelés esetén az Ujratdlthetd elemek szivaroghatnak.
SzélsGséges esetekben az akku:

o felrobbanhat,
o kigyulladhat,
o fist, illetve gaz tavozhat beldle,

¢ egészségkarosodast és/vagy kérnyezetromboldst okozhat.

=2
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Csak a Sonova Consumer Hearing altal ajanlott akkukat és
tolt6ket hasznald.

Ne hagyd feliigyelet nélkil a terméket/djratolthetd akkut toltés
kdzben.

A terméket/akkut csak gyulékony targyaktdl tavol, 5-35 °C
kozotti kornyezeti hémérsékleten toltsd.

Ne toltsd a terméket/Gjratolthet6 akkut nedves vagy paras
kérnyezetben. Ugyelj arra, hogy a télt6aljzat széraz és
szennyez6désmentes legyen.

Ne hagyd, hogy a termék/akku kérnyezete 60 °C folé
emelkedjen. Ne tedd ki napsugarzas hatdsanak, és ne dobd
tlizbe azokat.

Az Gjratolthet6 akkuval m(ikodd eszkézoket hasznalat utan
kapcsold ki.

Akkor is toltsd rendszeresen (kb. 3 havonta) a
terméket/Ujratolthets akkukat, ha a terméket hosszabb ideig
nem hasznalod.

Ez a termék Ujratdlthet6 gombelemeket tartalmaz. Ha ugy
gondolod, hogy a terméket/gombelemet lenyelték vagy
valamely testnyilasba helyezték, azonnal fordulj orvoshoz.

Keruld a termékkel, akkuval, tolt6vel vagy toltGkabellel valé
hosszan tarto érintkezést, ha aramforrashoz van csatlakoztatva.
Ezek az alkatrészek toltés kozben felmelegedhetnek, és
bdrirritaciét okozhatnak.

A beépitett Gjratoltheté akkukat tartalmazé hibas termékeket
specialis gyljtékbe dobd, vagy juttasd vissza a gy(jtéssel
foglalkozd keresked6hdz, igy tdmogatva az Ujrahasznositas

folyamatat.

A fiilhallgato IP54 védettségi besorolassal rendelkezik, ami azt jelenti, hogy
védett a viz behatoldsa ellen (védelmi osztaly a nemzetkozi védettségjeldlés
(IP-kéd), IEC 60529 szabvany szerint, laboratériumi koriilmények kozott

tesztelve).

A fllhallgato példaul es6ben is hasznalhatd. Azonban nem védett vizbe
merités vagy a zuhanyzdban toérténé viselés ellen. Tartds vizes/nedves
kozegben a behatolas elleni védettség csokkenhet, és a termék karosodhat.
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D> Nedves filhallgatét soha ne tolts. Toltés el6tt torold teljesen
szarazra a nedves filrészeket.

A tolt6tok froccsend viz ellen nem védett.
> Mindig tartsd szdrazon a tolt6tokot.

> Ugyelj arra, hogy a tolt6aljzat szaraz és szennyez8désmentes
legyen.

Ha a tolt6tok nedves lesz:
[> Torold a toltGtokot szdrazra egy szaraz torléruhaval.

[> Haszndlat el6tt hagyd a tartotokot szobahémérsékleten szaradni
legaldbb 24 éran keresztiil, majd téltsd djra.

> Ne hasznald tovabb a terméket, ha az egyértelmden hibasnak
mutatkozik.

Ez a termék olyan egyedi beadllitasokat tarol el, mint pl. a hangerére, illetve
a parositott eszk6zok Bluetooth-kapcsolatara vonatkozé adatok. Ezek az
adatok a termék mikodéséhez sziikségesek és nem keriilnek tovabbitasra a
Sonova Consumer Hearing GmbH vagy a Sonova Consumer Hearing GmbH
altal megbizott vallalatok szamara, tovabba feldolgozasra sem keriilnek.

A ,Sennheiser Smart Control” alkalmazas segitségével internetkapcsolaton
keresztiil ingyenesen frissithetd a termék firmware-je. Ha olyan eszkozzel
csatlakozunk az internethez, amelyre telepitve van az alkalmazas, a megfelel
firmware frissitések beszerzése érdekében a kdvetkez6 adatok keriilnek
automatikusan atvitelre és feldolgozasra a Sonova Consumer Hearing
szerverein: hardverazonositd, hardververzié szdma, a termék firmware-
verzidja, operacids rendszer tipusa (Android, i0OS) és verzidja, valamint az
alkalmazas verzidja. Az adatok csak a firmware-frissitések beszerzésére és
atvitelére szolgdlnak, és nem keriilnek tartésan tarolasra.

Ha nem szeretnéd, hogy ezeket az adatokat tovabbadjak és feldolgozzdk, ne
csatlakozz az internethez.

A helytelen hasznalat azt jelenti, hogy a terméket a vonatkozé
termékdokumentdcidban nem emlitett alkalmazdsokhoz hasznalod.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelGsséget azon eszk6zok
meghibasodasaért, melyek nem felelnek meg az adott (USB) eszk&zokre
vonatkozé elGirasoknak. A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal
felel6sséget a Bluetooth atviteli hatétavolsag tullépése miatt fellépé
kapcsolatszakadasért.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felelGsséget a termék vagy
annak kiegészit&inek rongalasa vagy helytelen haszndlata miatt fellépdé
karokért.

Kérjiik, a termékek Gizembehelyezése el6tt tekintsd at a felhasznalasi
orszag vonatkozé elGirasait.
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Csomag tartalma

Csomag tartalma

Jobb oldali (R) fulrész (ATW1 R) és bal oldali (L) fulrész
€ (ATW1 L)

D

Tolt6tok (modell: ATW1 C) beépitett tolthets akkuval a
fllrészekhez és vezeték nélkili toltési funkcioval
N/

USB tolt6kabel USB-C és USB-A csatlakozéval, hosszusag kb.
0,4 m

@ @ Szilikon fiilgumik (XS, S, M (gyarilag felhelyezve) és L méret)

SO

QUiCk . s .o z
Guids Gyors lizembehelyezési utmutatd
Safety i 251 (] o
e Biztonsagi Utmutaté

Online a kovetkez6k érhetdk el:

o jelen részletes hasznalati Gtmutaté és tovabbi informaciok
(www.sennheiser-hearing.com/download)

* aSennheiser Smart Control alkalmazas a filhallgaté konfiguralasahoz
és tovabbi funkciokhoz:

- Google Play aruhaz: katt ide
- Apple alkalmazas-aruhaz: katt ide

¢ atartozékok listdja az ACCENTUM True Wireless termékoldalan
taldlhaté: www.sennheiser-hearing.com/accentum-true-wireless

(online vasarlas vagy kapcsolatfelvétel a helyi Sonova Consumer Hearing
partnerrel:
www.sennheiser-hearing.com/service-support)
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Termék attekintése
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Termék attekintése

Tolt6tok
Modell: ATW1 C

LED-kijelzd
megjeleniti a tolt6tok vagy a (tolt6tokba helyezett) filrészek
akkujanak toltési folyamatat/toltottségi szintjét

USB-C csatlakozé bemenet
az Ujratolthet6 akkuk toltéséhez

ToltGérintkez6k
a tolthetd akkuk vezeték nélkili toltéséhez

Beépitett akkumulator a fiilhallgaté menet kézbeni toltéséhez

Adattabla

Toltérekesz a jobb oldali (R) fllrész szdamara
Magneses tartok

Toltérekesz a bal oldali (L) fllrész szamara

Toltéérintkez6k




Termék attekintése

Fulrészek
Modell: ATW1R és ATW1L

ATWI

L

)

Beépitett tolthets akku

Mikrofon az aktiv zajkioltas (ANC) funkciéhoz

a Transparency (hangateresztés) funkcidhoz és a
telefonhivasokhoz

Erintésre miikodd vezérlgpanel

Tolt6érintkez6k

Magneses tarto
Allapotjelz6 LED
Baloldali L fulrész

Cserélhet6 szilikon fulgumik

Jobboldali R fulrész
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A toltétok LED-kijelzéseinek attekintése

USB-kabel csatlakoztatasakor, vagy a toltGtok vezeték nélkili tolt6allomasra
helyezésekor a tolt6tok LED-je folyamatosan kijelzi a téltési folyamatot:

Tolt6tok behelyezett
fulrészekkel EGYUTT

Tolt6tok behelyezett
filrészek NELKUL

sargén |/ fulrészekesa A t8lt6tok taltédik.
. tolt6tok toltése
pulzal
folyamatban van.
T z0lden A"fulllreszek'es a A tolt6tok teljesen fel
LXK i tolt6tok teljesen fel ..
tat vilagit . van toltve.
vannak toltve.
. Toltési hiba/akkuhiba | 1\ iparaikuhiba
Yot et e pirosan észlelhets legalabb az | | «
villo ik fillrészben (> észlelhet6 a
& Zi‘)" ulreészben tsltstokban (> 41)

Ha felnyitod a t6lt6tok fedelét és nincs csatlakoztatva USB-kabel, vagy a
tolt6tok nincs a vezeték nélkiili tolt6allomasra helyezve, a télt6egység LED-je
az akku toltottségi szintjét vagy a fllrészek toltési folyamatat jelzi. Ha
lecsukod a tolt6tok fedelét, a LED 5 mp elteltével kikapcsol.




Termék attekintése

Tolt6tok behelyezett

Tolt6tok behelyezett

LED filrészekkel EGYUTT | TUlrészek NELKUL
. slden ff”'haltlglatto teliesen | 1 s1tétok toltottsegi
Y ooe €l vanfolve,a szintje tébb mint 50%.
vae vilagit tolt6tok toltottségi
szintje tébb mint 50%.
A fiilrészek a tolt6tok
_ Ujratolthetd akkujan
sargan el
. keresztiil toltédnek. =
pulzal
. Afulhallgato teljesen | ) o1 stok toltottsegi
sargan fel van toéltve, a - o
e etz ety e 2 s szintje 50% alatt van.
vilagit tolt6tok toltottségi
szintje kevesebb mint
50%.
ATIERES e e e
. Ujratolthetd akkujai és . ..
I pirosan i - akkuja le van meriilve.
s @ S a tolt6tok teljesen le
‘ut vilagit N
vannak meriilve.
. Toltési hiba/akkuhiba | 1)1 i rakkuhiba
Yot leslen pirosan észlelhet6 legaldbbaz | | y
villo ik fiilrészben (> 41) észlelhet6 a
& egylk tulrészben téltstokban (> 41)

m Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:
o Tisztitsd meg az érintkezGket a flilrészeken és a toltGtokban (>
39).
o Ugyelj arra, hogy a toltStok a vezeték nélkiili toltéallomason
legyen (max. tdvolsag 3 mm).
o Varj legalabb 10 masodpercet. Egyes vezeték nélkili
toltGallomasok esetén a toltési folyamat késhet.

o Tartsd be a vezeték nélkili toltGallomas kezelési utasitasait, hogy
ne akadalyozhassak elektromagneses mez&k vagy anyagok a
toltGallomas miikodését (Id. a vezeték nélkiili tolt6allomas
haszndlati Utmutatdja).

o Toltsd az Ujratolthetd akkut, amig a LED-kijelz6 ismét vilagitani
nem kezd (legaldbb 30 percig) (> 17).
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A fulrészek LED-kijelzéseinek attekintése

T kt,)' 2 percig piros- | filhallgaté Bluetooth parositasi
kéken villog . .
Uzemmadban van.
5% 5y kéken villan 3-szor A’fulr(’es’zek. parositasa vagy a Bluetooth
: parositas sikeres.
. . A fiilrészek parositasa vagy a Bluetooth
el pirosan villog 3- (e
parositas sikertelen.
szor
. S A fulhallgaté Bluetooth-on keresztiil
el kéken vilagit . o
. csatlakozik egy eszkozhoz.
A fulhallgaté nem csatlakozik Bluetooth-
s @ . s . . .
pirosan vilagit on keresztil egyetlen eszk6zh6z sem,
vagy a kapcsolat megszakadt.
‘eiteires | pirosan villog — Az Ujratolthet6 akku majdnem lemeriilt.
o gyorsan
et e pirosan villog — Rendszerhiba jelentkezett. Inditsd Gjra a
’ lassan rendszert (> 45).
% % kb. 1 percig piros- A fiilrészek parositasi izemmaddban

z6lden villog

vannak (a jobb és a bal oldali fiilrész
parositasa).

m Amikor a flilrészeket a fiiledbe helyezed, a flilrészek LED-jei
automatikusan elalszanak.

Ha nem illeszted a fllrészeket a fliledbe, a flilrészek LED-jei 30

masodperc utan kialszanak.




Termék attekintése

Hanglzenetekkel kapcsolatos megjegyzések

A fiilhallgato hangutasitasokkal jelzi az egyes torténéseket (a tablazatban
lathatdé néhdany példa). A Sennheiser Smart Control alkalmazas segitségével
modosithatod a hanglizenetek nyelvét, valaszthatsz a hanglizenetek és a
sipold hangjelzések kozott, illetve néhany kivételtél eltekintve
kikapcsolhatod az allapotiizeneteket (pl. lemerilt akku jelzése).

Hangutasitas Jelentés

,Power on”

A filhallgato be van kapcsolva.

,Power off”

A fiilhallgaté ki kapcsolva.

,Connected”

A filhallgato Bluetooth-on keresztiil
kapcsolédik

,No connection”

Nincs kapcsolat Bluetooth-on keresztiil.

,Pairing”

A fiilhallgato Bluetooth parositasi
Uzemmadban van.

,Pairing cancelled”

A Bluetooth parositasi lzemmaod torlésre
kerult.

,Pairing successful”

A Bluetooth parositas sikeresen
megtortént.

,Pairing failed”

A Bluetooth parositas sikertelen.

»,Recharge headset”

Az Ujratolthetd akku majdnem lemeriilt.
Toltsd Ujra a tolthet6 akkut.

,Call rejected”

Bejové hivas visszautasitasa.

,Call ended” Beszélgetés befejezve
,Mute on” A mikrofon el van némitva
,Mute off” Mikrofonok némitasanak megszakitasa.

,Volume min”

A hangerd minimalis szintre van allitva.

,Volume max”

A hanger6 maximalis szintre van allitva.
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Els6 Iépések

Elsé 1épések

1. A filhallgatd és a tolt6tok ,felébresztése” és
feltoltése

Szallitaskor a fiilhallgato és a tolt6tok akkujai alvé Gzemmaodban vannak, és
egy USB dramforrashoz torténd csatlakoztatdssal lehet azokat felébreszteni.

1. Helyezd a fiilrészeket a tartotok tdltrekeszeibe, majd csukd le a
tolt6tok fedelét.

2. Csatlakoztasd az USB-C kabelt a tolt6tokhoz.

3. Csatlakoztasd a kadbelt egy USB dramforrashoz (> 17), és toltsd az
Ujratolthetd elemeket legalabb 15 masodpercig.
A flilrészek és a tolt6tok felébrednek és megkezdédik az akkuk téltése. A
fllrészek most mar hasznalatra készek.

m Az akkuk felébresztése csak akkor lehetséges, ha USB-kabel van
csatlakoztatva a tolt6tokhoz. A vezeték nélkili toltési funkcid nem
hasznalhato az akkuk felébresztésére.

A Sonova azt javasolja, hogy az els6 hasznalatot megel6z6en
megszakitas nélkil egy teljes toltési cikluson keresztiil toltsd fel a
fulrészeket és a tolt6tokot.
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Els6 Iépések

2. Megfelel6 fulgumik kivalasztasa a fulrészek
optimalis illeszkedéséhez

Az érzékelt hangminGség — a mélyhang-visszaadast, a lehetd legjobb
zajkioltast és telefonaldsi hangmindséget, valamint a flilrészek biztos
rogziilését is beleértve — nagymértékben flgg a filrészek megfelel6
illeszkedésétdl. Ezért tobb kilonb6zé méret flilgumi kozil is valaszthatsz.

4 kilonboz6 méretd fulgumi kozil valaszthatsz: XS, S, M és L (> 25).

> Proébald ki, hogy mely méret(i fiilgumi biztositja szamodra a legjobb
hangminGséget és a legkényelmesebb viseletet.

A%

Tedd a jobb fiilrészt a jobb, a bal fllrészt pedig a bal fuledhez.

> Helyezd a flilbe a fulrészeket kissé ferde szogben, majd évatosan
elforditva rogzitsd azokat a halldjaratban Ugy, hogy tokéletesen,
mindamellett kényelmesen illeszkedjenek (> 26).

A Smart Control alkalmazas Fit Test funkciéjdval tesztelheted a
filrészek megfelel§ illeszkedését.
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Els6 Iépések

3. Afulhallgato csatlakoztatdsa Bluetooth-eszk6zhoz

Ha a legelsé toltést kovetGen elGszor kapcsolod be a filhallgatét, akkor a
fllrészek automatikusan Bluetooth parositasi izemmaddba kapcsolnak. Ha a
falhallgato nincs Bluetooth-eszkozzel parositva (a parositasi lista Ures), a
parositasi izemmadd folyamatosan aktiv marad.
[> Csatlakoztasd a fejhallgatét okostelefonodhoz Bluetooth
kapcsolaton keresztiil (>21).

4, A Smart Control alkalmazas telepitése az
okostelefonra

-
Smart L ,Sennheiser Smart
#  Download on the E ; ._E
r4 @& App Store %

GETITON
h Google Play =]

A Sennheiser Smart Control alkalmazas lehet6vé teszi a fiilhallgato 6sszes
funkcidjanak és beallitadsanak hasznalatat, valamint pl. a hangszin tetszés
szerinti szabalyozasat az EQ segitségével (> 22).

- Google Play aruhaz: katt ide

- Apple alkalmazds-aruhdz: katt ide
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Els6 Iépések

5. Tovabbi Bluetooth-eszk6zok csatlakoztatasa

’
/
I

> Ha szlkséges, csatlakoztasd a filhallgatdt tovabbi eszk6z6khoz
Bluetooth kapcsolaton keresztil (> 21).

A fiilhallgatd akar 6 olyan Bluetooth-eszkdz kapcsolati profiljat is képes
eltarolni, melyekkel el6zetesen parositottak. Egyszerre csak egy eszkdzrdl
lehet audiotartalmat lejatszani.

A Smart Control alkalmazas ,Connections” menipontja alatt megtekintheted
a parositott eszkdzok listajat, tovabba az eszk6zok csatlakoztatdsat és
levdlasztasat szelektiven is elvégezheted

(>22).
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A fulhallgaté hasznalata
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A fulhallgaté hasznalata

Informacidk az akkurdl, a toltési folyamatrol és
az elsé hasznalatrol

A fiilrészek és a tolt6tok is rendelkezik egy-egy beépitett akkuval.

Az akkuk toltéséhez az alabbi lehetGségek kozil valaszthat:

¢ atartozékként mellékelt USB-kabellel,

o egy vezeték nélkili tolt6allomassal (Qi-kompatibilis, kiilon rendelhetd)

A toltéshez a fiilrészeket be kell helyezni a tolt&tokba. igy a fiilhallgatét a
biztonsagos tarolas mellett még menet kdzben is téltheted, hogy mindig
feltoltve alljon rendelkezésedre.

Szallitaskor a fiilhallgato és a tolt6tok akkujai alvé Gzemmaddban vannak, és
egy USB dramforrashoz torténd csatlakoztatassal (min. 30 mp) lehet azokat
felébreszteni. A toltés kdzben a tolt6tok fedelét le kell csukni.

A tolt6tok és a fulrészek teljes toltési ciklusa kb. 1,5 6rdt vesz igénybe. A
gyorstoltés funkcid 10 percnyi téltést kovetGen kb. 1 dra lejatszasi id6t
biztosit. A toltési id6 a hasznalt aramforrastdl és a kornyezeti hémérséklettdl
flggben valtozhat.

A Sonova azt javasolja, hogy az elsé hasznalatot megel6z6en megszakitas
nélkil egy teljes toltési cikluson keresztll toltsd fel a fllrészeket és a
tolt6tokot.

Ha az aramforrashoz csatlakoztatott USB-kabel a tolt6tokhoz is csatlakozik,
vagy ha a tolt6tok egy vezeték nélkili tolt6allomasra van helyezve, a
tolt6tok akkuja toltédik. Ha a fiilrészek a tolt6tokba vannak helyezve, akkor
egyidejlileg azok akkuja is tolt6dik. A tolt6tok LED-je a toltési folyamatot
mutatja (> 8).

Amikor a fllrészek akkujanak toltottsége kritikus szintre csokken, egy
hangiizenet figyelmeztet a fiilhallgato Ujratoltésére (,,Recharge headset”).

A tolt6tok akkujanak toltottségi allapotat a téltGtokon taldlhato LED jelzi (>
8).

Ha a termék mikodésképtelenné valik, a beépitett akkuval egylitt
szelektiven, a haztartasi hulladéktdl elkilonitetten kell gy(jteni. Itt taldlhat
tovabbi informdcidkat: > 49.

m A fllhallgaté Eco Gzemmaddal (> 37) és kiméletes toltést biztositd
akkukimél6 tzemmaoddal (> 37) is rendelkezik, melyek hosszabb akku-
élettartamrdél gondoskodnak.

Ezek az lzemmaddok a Smart Control alkalmazason keresztil
kapcsolhaték.
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Az Ujratolthetd akku toltése az USB-kabel
hasznalataval.

1. Az enyhe magneses ellendllast kifejtd toltStokot felnyitva helyezd a bal
fllrészt a bal oldali toltérekeszbe, a jobb fiilrészt pedig a jobb oldali
toltérekeszbe. A flilrészeket magnes huzza be a toltérekeszekbe.

2. Ugyelj arra, hogy a t6lt8aljzat széraz és szennyez6désmentes legyen.
Csatlakoztasd a tolt6kabel USB-C csatlakozéjat a tolt6tok USB aljzatahoz.

3. Csatlakoztasd az USB-A csatlakozot az USB-aramforrds megfeleld
aljzatdhoz (kulon kell megrendelni). Ellenérizd, hogy az USB-aramforras
csatlakoztatva van-e az elektromos halézathoz.

A flilrészek és a tolt6tok Ujratolthetd akkujainak toltése megkezddédik.
Ha a fiilrészek nincsenek a télt6tokba helyezve, csak a tolt6tok
akkumulatora tolt6dik.

A tolt6tok LED-je a toltottségi dllapotot jelzi:

g Tolt6tok behel
Tolt6tok behelyezett SltGtok behelyezett

LED fiilrészekkel EGYUTT fllrészek NELKUL
sargan A fllrészek s a A t5lt6tok toltédik.
. toltétok toltése
pulzal
folyamatban van.
I z0lden A"fulllreszek.es a A toltStok teljesen fel
' @ S toltStok teljesen fel ..
Yat vilagit . van toltve.
vannak toltve.
. Toltési hiba/akkuhiba | 1 i i rakkuhiba
ol re pirosan észlelhetd legaldbbaz | | p
A villo ik filrészben (> észlelhet6 a
g Z?‘)" ulreészben tsltstokban (> 41)

E Ha a LED-kijelz8 nem vilagit:
1)

Tisztitsd meg az érintkez6ket a fiilrészeken és a tolt6tokban (>

39).

Tisztitsd meg a tolt6tok USB-C aljzatat.

Toltsd fel a flilrészek és a tolt6tok akkujait (min. 30 percig), amig
a LED ujra viladgitani nem kezd.
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Az Ujratolthet6 elemek vezeték nélkili toltése

1. Az enyhe magneses ellenallast kifejtd toltGtokot felnyitva helyezd a bal
fllrészt a bal oldali toltérekeszbe, a jobb filrészt pedig a jobb oldali
toltérekeszbe. A flilrészeket magnes huzza be a toltérekeszekbe.

2. Helyezd a tolt6tokot egy vezeték nélkili

kompatibilis, kiilén rendelhetd).
A flilrészek és a tolt6tok ujratolthetd akkujainak toltése megkezddédik.

tolt6allomasra (Qi-

Ha a filrészek nincsenek a téltétokba helyezve, csak a télt6tok

akkumulatora toltédik.

A tolt6tok LED-je a toltottségi dllapotot jelzi:

Tolt6tok behelyezett

fulrészekkel EGYUTT

Tolt6tok behelyezett
fllrészek NELKUL

sirgan | Afulrészek ésa A tolt6tok toltédik.
. toltStok toltése
pulzal
folyamatban van.
R zolden A"fulllreszek.es a A téltStok teljesen fel
X S tolt6tok teljesen fel R
Yat vilagit . van toltve.
vannak toltve.
. Toltési hiba/akkuhiba | 151 i iy o rakkuhiba
e.lele pirosan észlelhets legaldbb az | | L
villo ik fiilrészben (> észlelhet6 a
& ZgJI tireszben toltstokban (> 41)
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E Ha a LED-kijelz8 nem vilagit:
o Tisztitsd meg az érintkez6ket a fiilrészeken és a tolt6tokban (>
39).

o Ugyelj arra, hogy a toltétok a vezeték nélkiili téltallomason
legyen (max. tavolsag 3 mm).

¢ Varj legaldbb 10 masodpercet. Egyes vezeték nélkili
tolt6allomasok esetén a toltési folyamat késhet.

¢ Tartsd be a vezeték nélkiili tolt6allomas kezelési utasitasait, hogy
ne akadalyozhassak elektromagneses mezék vagy anyagok a
toltéallomas miikodését (Id. a vezeték nélkiili tolt6allomas
hasznalati Utmutatdja).

¢ Toltsd az ujratoltheté akkut, amig a LED-kijelz6 ismét vilagitani
nem kezd (legalabb 30 percig) (> 17).

A fulhallgaté csatlakoztatasa Bluetooth-
eszk6zhoz

A Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat hasznalatdhoz mindkét eszkozt
(falhallgatét és Bluetooth-eszkozt pl. okostelefont) regisztrdlnod kell a
Bluetooth-eszkdz beallitdsain keresztiil. Ezt a folyamatot pdrositasnak
nevezzik.

Ha az emlitett 1épésektél eltéré miikddést tapasztalsz, olvasd el az
altalad hasznalt Bluetooth-eszkdz haszndlati Utmutatojat is.

m Ha a legelsé toltést kovetGen elészor kapcsolod be a fiilhallgatét, akkor
a fllrészek automatikusan Bluetooth parositasi izemmadba kapcsolnak.

Informaciok a vezeték nélklli Bluetooth
kapcsolatrol

A fiilhallgato Bluetooth 5.4, LE Audio és Auracast™ broadcast audio
tanusitvannyal rendelkezik.

Ha a hasznalt hangforras tamogatja a kovetkezdé nagyfelbontasid hangkddolasi
moddszerek valamelyikét, a zene lejatszasa automatikusan kivalé
hangmin&ségben torténik: AptX® vagy AAC. Ellenkezd esetben a fiilhallgatd
normal hangminGségben (SBC) jatssza le a zenét. A hasznalt Bluetooth-
eszkoztél fliggben LE Audio technoldgiaval torténd lejatszas is lehetséges. A
hasznalt hangkddolds a Smart Control alkalmazdson keresztil jelenik meg.

A parositott eszkdzok a bekapcsolast kbvetGen azonnal létrehozzak a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolatot, és haszndlatra készek.

Bekapcsolaskor a fiilhallgatd megprébal automatikusan kapcsolddni a
legutdbb két Bluetooth-eszkézhoz. A fiilhallgaté akar 6 olyan Bluetooth-
eszkdz kapcsolati profiljat is képes eltarolni, melyekkel el6zetesen
parositottak. Egyszerre csak egy eszkézrdl lehet audiotartalmat lejatszani.

Ha egy hetedik Bluetooth eszkdzzel parositod a fiilhallgatét, a legkevéshé
hasznalt Bluetooth-eszkoz kerdiil felilirasra. Ha késGbb ujra csatlakozni
szeretnél ehhez a Bluetooth-eszkdzhoz, Ujra parositanod kell a
filhallgatoval.

A Smart Control alkalmazas ,,Connections” menipontja alatt megtekintheted
a parositott eszk6zok listajat, tovabba az eszk6zok csatlakoztatasat és
levalasztasat szelektiven is elvégezheted (> 22).
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€) Bluetooth’ ! ,
-
5 :
4

D Parositott és csatlakoztatott Bluetooth-eszkoz
[—_—

D Parositott Bluetooth-eszkoz (jelenleg nincs csatlakoztatva)

Auracast™ Broadcast Audio

Az Auracast™ technoldgia lehet6vé teszi, hogy egy addegységhbdl (pl. muzeumi
idegenvezetd rendszerbdl, televizidbol vagy konferenciakdzponti
hangosbeszéI6 rendszerbél) szarmazé audio jelet korlatlan szamu
vevGegységre (pl. fejhallgato, halldkésziilék) tovabbitsunk egy meghatarozott
hatdsugaru koron belil. Ezaltal az audio jelek egyszerre tébb kimeneti
eszkozon (pl. sajat fulhallgatdnkon és egy baratunk fiilhallgatéjan) is foghatdk.

Miutan a jeladd atadja az Auracast™ hangadatokat, a fogado eszkoz
informacidkat tud lekérni réla. A Smart Control alkalmazas segitségével a
fogadd eszkdzon kivalaszthatod a kivant nyilvanos Auracast™ csatornat, és
lejatszhatod azt. Ha a fiilhallgaté és az eszkoz kozott fennall Bluetooth
kapcsolat, a hang tovabbitasra kerdl a fulhallgatéhoz.

7 AURACAST

n ¥

Smart Control

Stream 1 en Stream 2 de

Stream 1 fr Stream 2 en

Stream1 zh Stream 2 cs
Stream 3 it

Stream 3 en
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A fulhallgaté parositasa Bluetooth eszkozzel

m Ha a legelsé toltést kovetben elGszor kapcesolod be a filhallgatoét,
akkor az automatikusan parositasi izemmaodba kapcsol.

2 e —
{ .“Pairmg"_ ) 1/
‘Iﬁ"n & l'/-_-. I/
Iy >

axm /40 inch

' N
[~ 7 “Pairi
| Al || sucggggﬂ“_.

on @) ACCENTUM TW

1. Vedd ki mindkét fulrészt a tdlt6tokbdl, majd helyezd be azokat a filedbe
(> 26). A fulhallgaté és a Bluetooth-eszkoz kozotti tavolsag ne haladhatja
meg az 1 métert.

2. Egyszerre érintsd meg és 3 mp-ig tartsd lenyomva a jobb és bal oldali
érint6panelt, amig meg nem hallod a ,Pairing” (Parositas) hangiizenetet
és a hangjelzést.

A fllrészek LED-jei kéken és pirosan villognak. A fiilrészek parositas
Uzemmaddban vannak.

3. Kapcsold be Bluetooth-eszk6z6ddn a Bluetooth kapcsolatot.

4, A Bluetooth-eszkdz menujében inditsd el az Gj Bluetooth-eszkdzok
keresését.
Az eszk6z6d kozelében taldlhatd 6sszes aktiv Bluetooth-eszkoz kijelzésre
kerdil.
A taldlt Bluetooth eszk6zok listajabdl valaszd ki az ,,ACCENTUM”
opcidt. Szikség esetén ird be az alapértelmezett PIN kddot: ,0000”.
Ha a parositas sikeres volt, ,,Pairing Successful” (sikeres parositas)
hangiizenet hallhaté, és a fiilrészek LED-jei 3x kéken villognak.

Ha 2 percen beliil nem jon Iétre kapcsolat, a parositasi folyamat
megszakad és a fllhallgato készenléti Gzemmddba kapcsol. Sziikség
esetén ismételd meg a fenti |épéseket.

Ha a fiilhallgaté nincs Bluetooth-eszkdzzel parositva (a parositasi lista
Ures), a parositasi lzemmdad folyamatosan aktiv.
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A Smart Control alkalmazas telepitése

Ahhoz, hogy a flilhallgaté bedllitasait sajat igényeidhez igazithasd, és teljes
mértékben kihasznalhasd a fiilhallgaté dsszes funkciodjat, sziikséged van
okostelefonodon az ingyenes Sennheiser Smart Control alkalmazasra.

m A filhallgato csak akkor parosithaté Bluetooth-eszkdzokkel, ha
csatlakozik a Smart Control alkalmazashoz.

Toltsd le az alkalmazast az Apple App Store vagy a Google Play
alkalmazas-aruhazbdl, és telepitsd okostelefonodon.

- Google Play aruhaz: katt ide

- Apple alkalmazés-aruhaz: katt ide
Alternativ megoldasként olvasd be az okostelefonnal a kdvetkez6 QR-kddot,
vagy keresd fel a kovetkez6 weboldalt:

www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol

O ,Sennheiser Smart Control”

Smart Control

# Download on the
r4 @& App Store

GETITON
P’ Google Play

> Csatlakoztasd okostelefonod a flilhallgatéhoz Bluetooth-
kapcsolaton keresztil (> 19).

> Inditsd el a Smart Control alkalmazast.

> Kovesd az alkalmazas utasitasait.

A kapcsolat atvaltasa parositott Bluetooth-
eszkozokre (,,Connections” funkcid)

Ha a ,,Connections” funkcid segitségével egy masik parositott Bluetooth-
eszkozre szeretnél atkapcsolni, a Smart Control alkalmazasra van sziikséged
(>22).

> A Smart Control alkalmazdsban koppints a ,,Connections” opcidra.

Megjelenik a fllhallgatéval parositott Bluetooth-eszkozok listdja.

D> Valaszd ki a listabdl azt a parositott eszkozt, amelyhez a fulhallgatot
csatlakoztatni szeretnéd. Ellendrizd, hogy a kivant eszkdz be van-e
kapcsolva, valamint a Bluetooth kapcsolat aktiv-e.

A kivant Bluetooth-eszkoz és a fiilhallgatd kozott Iétrejon a Bluetooth
audio kapcsolat.

Az eszkoz és a fililhallgato kozotti alkalmazas-kapcsolat a Smart Control
alkalmazas telepitése utan is aktiv marad (az alkalmazas és a fiilhallgaté
kozotti kommunikdcid esetén csak a Bluetooth Low Energy kapcsolat; az
eszkoz neve félkovéren kiemelve lathatd).

E A ,Connections” funkcio segitségével szelektiven tordlhetsz egy-egy
eszkozt a parositott eszkozok listajardl anélkiil, hogy a filhallgatét a
gyari alapértelmezett bedllitdsokra allitanad vissza.


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.sennheiser.control&pcampaignid=web_share
https://apps.apple.com/de/app/sennheiser-smart-control/id1408526071
https://www.sennheiser-hearing.com/smartcontrol

A flulhallgaté hasznalata

A fulhallgaté levalasztasa a Bluetooth-eszkozrél

> A Bluetooth-eszk6z menijében inaktivald a fulhallgatdval létesitett
kapcsolatot.
A fiilhallgato levalik a Bluetooth eszkozrél.
A filhallgaté ezt kovetGen egyéb parositott eszkdzokre keres. Ha nem
taldlhatd eszkdz ,,No connection” hanglizenet hallhaté. A fiilhallgatd
készenléti Gzemmoddba kapcsol.

A Smart Control alkalmazas ,,Connections” funkciéjan keresztil a
falhallgatot a mar meglévd kapcsolat megsziintetése vagy a parositasi
listardl torténd torlése nélkil is csatlakoztathatod a parositott
eszkozokhoz (> 22).

m Ha tordélni szeretnéd a filhallgatd Bluetooth parositasi listajat,
hasznald a Smart Control alkalmazast vagy allitsd vissza a fllhallgatot
a gyari alapbeallitasokra (> 45).

Kapcsolat |étesitése Auracast™ addegységgel

A Sennheiser Smart Control alkalmazas , Auracast” funkcidja lehet6vé teszi
az Auracast™ addegységek csatlakoztatdsanak kivalasztasat és modositasat.

Egyszerre tobb Auracast™ adodegységhez is csatlakozhatsz. Az aktudlisan
tovabbitott hangjelek automatikusan lejatszasra kerllnek a filhallgaton
keresztul.

> Ugyelj arra, hogy az Auracast™ addegység hat6tavolsagan belil
maradj.

> Gy6z6dj meg réla, hogy a fiilhallgaté csatlakoztatva van-e a Smart
Control alkalmazashoz (> 22).

> A Smart Control alkalmazas kezdG6képernyéjén koppints az
»Auracast” opciora.
Megnyilik az adoegység keresési mendje.
Automatikus addegység-keresést indithatsz, vagy QR-kédon keresztiil
kozvetlenil is kivalaszthatod a kivant adéegységet.

Az automatikus addegység-keresés inditasa:

> Koppints a Start search” (keresés inditasa) gombra.
A hatétavolsagon beliil elérhet6 Auracast™ addegységek sorban
megjelennek.
Mindaddig, amig a ,Search” (keresés) kijelzés lathaté a meniben, az
addegységek keresése folyamatban van.

Egyes Auracast™ addegységekhez csak jelsz6 megaddsaval lehet
m csatlakozni. Ezeket az addegységeket a listaban lakat szimbdlum (@I)
jeloli.
> A listaban koppints arra az addegységre, amelyhez csatlakozni
szeretnél.
A kivalasztott addegységgel létrejon a Bluetooth audio kapcsolat. A
kivalasztott addegységet kék pipa (\/) jeloli.
Amint az addegység jeleket kezd el tovabbitani, az a flilhallgaton keresztiil
hallhatd. Az aktualisan jeleket tovabbito addegységet digitalis
jelszimbdlum (| ) jelzi.

E Az automatikus addegység-keresést barmikor megismételheted az
addegységek listdja alatt talalhatd ,Search programs” (programok
keresése) gombra koppintva.
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Auracast™ addegység kivalasztasa QR-koddal:
> A taviranyito keresési menijében koppints a QR-kdd szimbdlumra (
SE)_ A Bluetooth-eszkdzon (modelltdl fuggben) a kameraalkalmazas
vagy egy QR-szkenneralkalmazas nyilik meg.

> Olvasd be az Auracast™ addegység QR-kddjat, és a folyamat
befejezéséhez kovesd a képernyén megjelend utasitasokat.

A kivalasztott addegységgel létrejon a Bluetooth audio kapcsolat. Az
addegység megjelenik a rendelkezésre allé addegységek listajaban, kék
pipaval jeldlve (\/).
Amint az addegység jeleket kezd el tovabbitani, az a fiilhallgaton keresztdil
hallhatd. Az aktudlisan jeleket tovabbito addegységet digitalis
jelszimbdlum (| i) jelzi.

Ha elhagyod az Auracast™ addegység hatotavolsagat, a kapcsolat és a

m hangatvitel megszakad. Az addegység azonban tovabbra is aktiv
marad, azaz amint visszatérsz az addegység hatotavolsagaba, a
kapcsolat helyreall, és a hangatvitel automatikusan elindul.

m Médialejatszds soran (pl. zenehallgataskor) az Auracast™ hangatvitel
elsGbbséget élvez. Az aktudlis lejatszas némitasra kerdil.

\/ Kék pipa Auracast™ adodegység csatlakoztatva

| | il KéK digitalis jel Auracast™ adoegység aktiv hangatvitellel

I—il Lakat Auracast™ addegység jelszovédelemmel
n ™ A A 7 _
Fln QR-kéd Al’Jracast addegység keresése QR
ol koddal
@ Informéacidk Auracast™ adoegységre torténd
felcsatlakozas vagy arrél vald

lecsatlakozas

Kapcsolatvaltas Auracast™ addegységre

Ha tobb olyan Auracast™ addegységhez csatlakozol, melyek egyidejlileg
tovabbitanak hangadatokat, a legutdbb aktiv addegység altal tovabbitott
hang lesz hallhaté a fiilhallgatdn keresztiil.

Az addegységek kdzott manualisan valthatsz.

> A Smart Control alkalmazés kezd6képernygjén koppints az
»Auracast” opcidra.
Megnyilik az adoegységek listdja.
> Gy6z4djon meg arrdl, hogy a kivant adéegységgel aktiv a Bluetooth-
kapcsolat, és hogy az adott adéegység audiojeleket tovabbit. Ezt a
kék pipa (\/) és a digitalis jel szimbolum (|1\ 1) jelzi.
> A listdban koppints arra az addegységre, amelynek a jeleit venni

szeretnéd.
Az addegység altal aktualisan tovabbitott hangjelek lejatszasra keriilnek a
fllhallgaton keresztil.
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Auracast™ addegység levalasztasa

> A Smart Control alkalmazas kezd6képernygjén koppints az
»Auracast” opciora.
Megnyilik az addegységek listdja.
A csatlakoztatott addegységeket kék pipa (\/) jeloli.
> Koppints annak az adénak az informacids szimbdlumara (@),
amellyel meg kivdnod sziintetni a kapcsolatot és amelyr6l le
szeretnél csatlakozni.
Az adott Auracast™ addegységgel vald kapcsolat megszakadt, és mar nem
all vissza automatikusan.

Megfelel6 fulgumik kivalasztasa a fulrészek
optimalis illeszkedéséhez

Az érzékelt hangminGség — a mélyhang-visszaadast, a lehetd legjobb
zajkioltast és telefonalasi hangminGséget, valamint a filrészek biztos
rogziilését is beleértve — nagymértékben fligg a fllrészek megfelel6
illeszkedésétdl. Ezért tobb kiilonbdz6 méretl szilikon fllgumi kdzil is
vdlaszthatsz.

Huzd le a fllgumit a filrészrél.

> Helyezd fel az 4j fllgumit a flilrészre. Ellenérizd, hogy megfelelGen a
helyére rogzilt-e!

> Probald ki, hogy mely méret( fiilgumi biztositja szamodra a legjobb

hangmind@séget és a legkényelmesebb viseletet.

4 kiilonb6z6 méretd (XS, S, M és L) flilgumi kozil valaszthatsz. A
fllgumiknak szorosan kell a halldjaratba illeszkedniiik, teljesen ki kell

toltenitk azt.

Y

A Smart Control alkalmazas Fit Test funkciéjaval tesztelheted a
fllrészek megfelel§ illeszkedését.

ACCENTUM True Wireless | 25
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A fllrészek behelyezése a fllbe

> Tedd ajobb filrészt a jobb, a bal fiilrészt pedig a bal fuledhez.

> Helyezd a fililbe a fulrészeket kissé ferde szogben, majd évatosan
elforditva rogzitsd azokat a halléjaratban Ugy, hogy tokéletesen,
mindamellett kényelmesen illeszkedjenek.

A jobb vagy bal oldali flilrész 6nmagaban is hasznalhaté. Ha hasznalat
kézben behelyezed az egyik filrészt a tolt6tokba, a masik fllrészben
egy rovid idére megszakad a lejatszas.

m A Smart Pause funkcié automatikusan ledllitja a zenelejatszast, ha
valamelyik fulrészt kiveszed a fiiledbdl (> 32).
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A flulhallgaté hasznalata

A fllhallgaté bekapcsoldsa

FIGYELMEZTETES
A Magas hanger6 okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerén tortén6 misorhallgatds tartos

hallaskarosodashoz vezethet.

> Afulhallgaté behelyezése el6tt allitsd a hangerét
alacsony szintre (> 28).

? Ne hasznalj hosszu id6n keresztiil magas hangerdszintet.

. “Power On* !
“Connected*”
@ O\ et
\__\ "1:1\03_70 |

> Nyisd fel a tolt6tok fedelét, és vedd ki mindkét fulrészt.

> Helyezd be a fiilrészeket a filedbe (> 26).
Ha egy parositott Bluetooth-eszkdz hatétavolsagon beliil van, ,,Power on”
(Bekapcsolas), majd ,,Connected” (Csatlakoztatva) hangiizenet hallhatd. A
flrészek LED-jei kéken vilagitanak.

m Ha bejové hivas kozben veszed ki a flilrészeket a tolt6tokbdl, a hivas
automatikusan elfogaddsra kerdl, és a fiilhallgatot headsetként
hasznalhatod a telefonbeszélgetésekhez.
Ez az Auto Call (automatikus hivas) funkcid ki is kapcsolhaté a Smart
Control alkalmazason keresztil (> 35).

E Ha 15 percen keresztiil nem taldlhaté parositott Bluetooth eszkoz, a
filhallgatd automatikusan készenléti Gzemmaddba kapcsol. Ezt a
beallitast a Smart Control alkalmazason keresztil is kikapcsolhatod.

A fiilhallgato felébresztéséhez érintsd meg az érintGpaneleket, vagy
rovid idére helyezd a filrészeket a tolt6tokba.
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A fllhallgaté kikapcsolasa

A fiilhallgato kikapcsolasara nincs sziikség.

> Helyezd be a fiilrészeket a tolt6tokba és a fiilhallgato

kikapcsolasahoz csukd le a tok fedelét.
Amint behelyezed a fiilrészeket a tolt6tokba és a fedelet lecsukod, a

fllrészek kikapcsolnak, és megkezdddik a toltés (> 17).

H
H

A hangerd szabalyozasa

Ha nem csukod le a t6lt6tok fedelét, a Bluetooth-kapcsolat révid idGre

megszakad, de azonnal helyreall, és a fiilrészek téltédnek.

Ha 15 percen keresztil nem talalhatd parositott Bluetooth eszkoz, a

filhallgato automatikusan készenléti Gzemmaddba kapcsol.

A fiilhallgato felébresztéséhez érintsd meg az érintépaneleket, vagy
rovid idére helyezd a filrészeket a tolt6tokba.

FIGYELMEZTETES

Magas hanger6 okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerén torténé mdsorhallgatas tartds

hallaskarosodashoz vezethet.

? A fllrészek fulbe helyezése el6tt allitsd alacsony szintre a

hangerét.

? Ne hasznalj hosszu idén keresztlil magas hangerGszintet.

(]

Tartsd @

@» Tartsd

)

A hangeré csokkentéséhez:

> Erintsd meg és tartsd lenyomva a bal oldali fiilrész érintépanelét,
amig a hangeré csokkenni nem kezd és el nem éri a kivant szintet.

28 | ACCENTUM True Wireless




A flulhallgaté hasznalata

A hangeré noveléséhez:

D> Erintsd meg és tartsd lenyomva a jobb oldali fiilrész érintGpanelét,
amig a hanger6 novekedésnek nem indul és el nem éri a kivant
szintet.

A maximalis, illetve minimalis hangeré elérésekor a fejhallgatéban ,Volume
max” vagy ,,Volume min” hanglizenet hallhatd.

m A hangerdét a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdzzel is szabalyozhatod.

Ha aktivaltad a hangasszisztenst (> 32), majd véltoztatod a fllhallgato
hangerejét, a hangasszisztens hangereje annak megfeleléen médosul,
és véglegesen mentésre kerdl.

Informacidk az aktiv zajkioltasrol (ANC)

A halléjaratba dughatd kialakitas miatt a fllrészek hatékonyan csillapitjak a
kornyez6 zajokat (passziv zajcsillapitas).

Emellett a fulhallgaté aktiv zajkioltd (ANC) funkcidval is rendelkezik, melynek
segitségével minimalisra csokkenthet a kérnyezé zaj. A fiilhallgaté az ANC-
funkcié haszndlata kdzben is a lehet6 legjobb mindségben szél.

Ha zajos kornyezetben szeretnél csendet teremteni magad koré, a filhallgatd
ANC funkcidjanak hasznalataval ezt egyszerlien megoldhatod.

A Smart Control alkalmazéssal kiilonb6z6 ANC mddok kozil valaszthatsz,
amelyek egy-egy alkalmazasi tertletre/helyzetre vonatkozdan optimalis
beadllitasokat kinalnak. Adaptiv zajkioltassal az intenzitas a zajviszonyoktdl
fliggben automatikusan médosul.

Megjegyzések az aktiv zajkioltassal kapcsolatban

o Kllénosen az allandé alacsony-frekvenciaju zaj (pl. motorzaj vagy
ventilatorzaj) elnyomdsara alkalmas.

o A beszéd, illetve a magasfrekvencids zajok ugyan jelentGsen
mérséklédnek, de érzékelhet6ek maradnak.

¢ Ha szokatlan (fiitylilé vagy sipold) hang hallhatd, vedd ki a flilrészeket a
filedbél, majd helyezd ujbdl vissza. Ugyelj arra, hogy a fiilrészek
megfelelSen illeszkedjenek és toltsék ki a halldjaratot.

* A hangos, szokatlan (fltyulS vagy sipold) zaj elkeriilése és a megfeleld
zajkioltas érdekében ne takard el a flilrészek kilsé felén taldlhatd aktiv
zajkiolté mikrofon nyildsait.

o Az aktiv zajkioltds (ANC) funkcié haszndlataval csokken az akku
lizemideje.
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Az aktiv zajkioltas (ANC) be-/kikapcsolasa

> Koppints a bal oldali fiilrész érintGpanelére 3x.
Az aktiv zajkioltas (ANC) be-, illetve kikapcsolasa:

M-

ON/OFF

N

e
TN

——

Az ANC funkciét a Smart Control alkalmazason keresztil is be-
/kikapcsolhatod.

Telefonhivas kdzben az aktiv zajkioltas (ANC) mindig aktivalodik, hogy a
lehet6 legjobb hangmindséget biztositsa.

Az aktiv zajkioltas (ANC) beallitasa

Az aktiv zajkioltas hasznalatahoz sziikséged van a Smart Control
alkalmazasra (> 22).

> A Smart Control alkalmazasban vélaszd ki a kivant aktiv zajkioltasi

izemmodot:
ANC iizemmad Az“alacsotwy—frekvenuas zajok, illetve a hattérzaj
csokkentése
activated* A kornyez6 zajok maximalis csillapitasa
(bekapcsolva)
deactivated Az ANC ki van kapcsolva
(kikapcsolva)
»Anti Wind” Enyhe zajcsdkkentés a szélzaj vagy a mozgas okozta zaj

kikliszobolésére.

*alapértelmezett beallitas
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Kornyezeti hangok vagy beszélgetések hallgatasa
— a Transparency Mode aktivalasa/deaktivalasa

A Transparency Mode (hangateresztés) funkciéval mindig észlelni tudod a
kornyezd torténéseket, és a flilrészek kivétele nélkul is konnyedén tudsz
beszélgetni. Kivald lehet&ség a vonaton vagy a repllégépen elhangzé
kozlemények meghallgatdsara, vagy parszavas beszélgetések lefolytatasara.

A Smart Control alkalmazassal allithatod a Transparency funkcié intenzitasat.
Ezéltal meghatdrozhatod, hogy a kdrnyezeti hangokat milyen mértékben halld.

Ll

0 0y

. )

. .
+ .
0

*

ON/OFF

> Koppints a bal oldali fiilrész érintGpanelére 1x.
A Smart Control alkalmazasban bedllitott Transparency Mode bekapcsol.
igy a fiilrészek kivétele nélkiil is hallod a kérnyez6 hangokat.

A Transparency Mode kikapcsolasahoz:

> Koppints a bal oldali fulrész érint6panelére 1x.

A lejatszas funkcio viselkedésének beallitasa
(a Transparency funkcio hasznalatakor)

Megvalaszthatod, hogyan viselkedjen a lejatszas a Transparency funkcid
haszndlatakor. Ennek a beallitasnak az elvégzéséhez sziikséged van a Smart
Control alkalmazasra (> 22).

> Valaszd ki a kivant beallitast a Smart Control alkalmazas
,Transparency Mode” részében:

,Automatic Pause” Leiras
(automatikus sziineteltetés)
Hanglejatszas (pl. zenelejatszas) elnémitasa,

tivated* (bek |
activated* (bekapcsolva) csak a kornyezeti hangok hallhatok.

Hanglejatszas (pl. zenelejatszas) kornyezeti

deactivated (kikapcsolva) hangokkal keverve

*alapértelmezett beallitas
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A hangvezérlés/hangtarcsazas hasznalata

> Koppints a jobb oldali fiilrész érint6panelére 3x.
A Bluetooth-eszk6zon elérhet6 hangasszisztens bekapcsol (a
mobileszkdz6n futé rendszertdl vagy alkalmazastél figgben: Siri, Google
Assistant).

> Mondd el kérésed.
A kivalasztas vagy a hangasszisztens haszndlatanak torléséhez:

> Koppints a jobb vagy a bal oldali fiilrész érint6panelére 2x.

)

ON

Jobb oldali érint6panel

Koppintas 3x A hangasszisztens bekapcsoldsa

) eo®

Ha aktivaltad a hangasszisztenst, majd valtoztatod a fiilhallgato
hangerejét (> 28), a hangasszisztens hangereje annak megfelelGen
maddosul, majd véglegesen mentésre kerdil.

A Smart Pause (intelligens szineteltetés) funkcid
hasznélata

A flilrészek automatikusan érzékelik, amikor a fiilledbe behelyezed, illetve
kiveszed azokat.

A zenelejatszas szlinetel, amikor a fulrészeket kiveszed, illetve folytatédik,
amikor ismét behelyezed azokat (ha 2 percnél hosszabb id6re szakad meg a
lejatszas, behelyezéskor nem indul el automatikusan).

A funkciét a Smart Control alkalmazason keresztil aktivalhatod
(alapértelmezett bedllitas) vagy deaktivalhatod.



A flulhallgatd hasznalata

Zenelejatszas vezérlése

A zenelejatszasi funkcidk csak akkor érhetGk el, ha a fiilhallgato és a
Bluetooth-eszkdz Bluetooth-kapcsolaton keresztiil csatlakozik. Elképzelhet6,
hogy az okostelefon vagy a zenelejatszé nem tamogat minden funkciét.

> Koppints a jobb oldali fiilrész érint6panelére 1x.

Jd

e 1xR

Jobb oldali érint6panel

> Koppintads 1x | Zenelejatszas inditasa vagy szlineteltetése

> Koppints a bal oldali fiilrész érintGpanelére 2x.

JI

ee2 x L

Bal oldali érint6panel

Koppintas 2x | A lejatszasi lista el6z6 misorszamanak

<4< (Y e] lejatszasa

> Koppints a jobb oldali flilrész érint6panelére 2x.

Jd

ee 2xR

Jobb oldali érint6panel Funkcié

Koppintas 2x | A lejatszasi lista kbvetkezé miisorszamanak

24 Y lejatszésa
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Telefonhivasok bonyolitasa a fulhallgato
hasznalataval

A telefonbeszélgetés funkcidk csak akkor érheték el, ha a fiilhallgato és a
Bluetooth-eszkdz Bluetooth-kapcsolaton keresztiil csatlakozik. Elképzelhetd,
hogy némely okostelefon és telefonos alkalmazas (pl. WhatsApp, MS Teams,
WeChat) nem tamogatja az 6sszes hivasvezérl6 funkciot.

Hivas kozben a vezérelheted a
hivasfunkciokat.

™

S

> Tarcsazd a kivant telefonszamot.
Ha a Bluetooth-eszkdz nem tovabbitja automatikusan a hivast a fiilhallgaté
felé, valaszd ki az eszkdz audioforrasaként a ,,ACCENTUM TW” opciot
(szlikség esetén lasd az eszkdz hasznalati utasitasat).

Ha a fulhallgatét Bluetooth-eszk6zh6z csatlakoztatod és bejové hivas
érkezik, egy cseng6hangot hallasz a fulhallgatéban.

Ha bejové hivas kozben zenét jatszol le, a zenelejatszas egészen a hivas
befejezéséig sziinetel.

JObb Vagy bal Oldall erlntopanel

Koppintas 1x
\ ) Hivas fogadasa

Koppintds 2x

Beszélgetés befejezése

e ,Call ended” (beszélgetés vége)
hanglizenet
Koppintds 2x
PP Hivas fogaddsanak elutasitasa
@9 . e .
,Call rejected” (hivas elutasitva)
hanglizenet

Koppintas 1x Bejové hivas fogadasa és folyamatban

® lévé beszélgetés befejezése

Koppintas 2x Bejové hivas elutasitasa és folyamatban

o0 Iévé beszélgetés folytatasa

A3 o3




A flulhallgaté hasznalata

A fiilhallgaté mikrofonjainak némitasa telefonbeszélgetés kézben:

> Koppints a jobb vagy a bal oldali filrész érintGpanelére 1x.
»Mute on” (némitas bekapcsoldsa) hanglizenet hallhaté.
A mikrofonok elnémulnak.

A mikrofonok visszakapcsolasa:

> Koppints a jobb vagy a bal oldali fiilrész érint6panelére 1x.
»Mute off” (némitas kikapcsoldsa) hangiizenet hallhaté.
A mikrofonok Gjra aktivalédnak.

Y

ON/OFF

e 1xL/R

e

Az Auto Call (automatikus hivas) funkcié
hasznalata

Ha bejové hivas kozben veszed ki a parositott fllrészeket a tolt6tokbdl, a hivas
automatikusan elfogadasra kerdl, és a fiilhallgatot headsetként hasznalhatod a
telefonbeszélgetésekhez.

A funkciét a Smart Control alkalmazason keresztil aktivalhatod
(alapértelmezett beallitas) vagy deaktivalhatod. Ne feledd, hogy ha
mindkét fiildugé (jobb és bal) beallitdsdt mddositani szeretnéd, mindkét
fllrészt be kell kapcsolnod.

A jobb vagy bal oldali fiilrész 6nmagaban is hasznalhaté. Ha hasznalat
koézben behelyezed az egyik fiilrészt a tolt6tokba, a masik fllrészben
egy rovid idére megszakad a lejatszas.
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Az akkumulator toltottségi szintjének
megjelenitése

Ha a fuilhallgatd csatlakoztatva van a Bluetooth-eszk6zhoz, az eszkoz
képernyéjén (a hasznalt eszk6zt6l és operacios rendszertdl fuggben)
megjelenithetd az akku toltottségi szintje.

A Smart Control alkalmazas a fiilhallgatd és a télt6tok ujratolthetd akkujainak
toltottségi szintjét is megjeleniti.

Ha nincs USB-kabel csatlakoztatva a tolt6tokhoz, vagy a tolt6tok nincs a
vezeték nélkili toltéallomasra helyezve:

> Nyisd fel a tolt6tok fedelét.
A tolt6tok LED-je az akku toltottségi allapotat jelzi:

Ha lecsukod a tolt6tok fedelét, a LED 5 mp elteltével kikapcsol.

Tolt6tok behelyezett

ToltStok behelyezett o oo o\ NELKUL

fulrészekkel EGYUTT

. slden f‘ru'h:ltlgftto teliesen | 5 t5ittok toltottségi
Y N ? va o"w'e',a , . szintje tobb mint 50%.
*ue vilagit tolt6tok toltottségi
szintje tébb mint
50%.
A fiilrészek a tolt6tok
. Ujratolthetd akkujan
sargan el
. keresztiil toltédnek. =
pulzal
. Afulhallgato teljesen | ) o1 stok toltottsegi
sargan fel van toltve, a - o
S L LT szintje 50% alatt van.
vilagit tolt6tok toltottségi
szintje kevesebb mint
50%.
SRR e e e
. Ujratolthetd akkujai és . ..
Py pirosan e . akkuja le van meriilve.
+ @ S a tolt6tok teljesen le
ur vilagit N
vannak merilve.
. Toltési hiba/akkuhiba | 1)1 i rakkuhiba
fetlel el pirosan észlelhetd legalabbaz | | «
villo ik fillrészben (> észlelhet6 a
& Zﬁ;" ulreszben tsltstokban (> 41)




A flulhallgaté hasznalata

Hangeffektek/EQ bedllitasa

A hangeffektek/EQ hasznélatdhoz sziikséged van a Smart Control
alkalmazasra (> 22).

> A Smart Control alkalmazasban vélaszd ki az EQ segitségével a

kivant hangeffektet. Gyari programokat és hangzasmaodokat (pl.

Bass Boost) hasznalhatsz, vagy sajat beallitasokat is megadhatsz.
A hangzaseffektek tarolasa a fulhallgatéban torténik. A
hangzasbeallitdsok a Smart Control alkalmazas hasznalata nélkiil, vagyis
masik Bluetooth eszk6z hasznalata esetén is aktivak.
Ne feledd, hogy ha mindkét fiilrész (jobb és bal) beallitasat médositani
szeretnéd, mindkét fulrészt be kell kapcsolnod.

A Smart Control alkalmazas Sound Check funkcidja lehetévé teszi,
hogy testreszabott EQ-programokat hozz |étre. A Sound Check
|épésrdl |épésre végigvezet az optimalis eredményhez vezetd Uton.

Akkukimél6 Gizemmaod

Az akkukimél6 Gzemmadd aktivalasakor a fiilhallgato ujratolthet6 akkujai
kiemelt védelemben részesilnek, és az akku élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében csak kb. 80%-os toltottségi szintig toltédnek fel.
A fllhallgatok maximalis lejatszasi izemideje ennek megfelel6en a normal
lejatszasi id6 kb. 80%-ara csdkken.

Az akkukimélé Gzemmaédot a Smart Control alkalmazason keresztil
kapcsolhatod be (> 22).

ECO Uizemmod

Az Eco lizemmodd az energiafogyasztas optimalizalasaval maximalisra noveli a
fulhallgato lejatszasi Gizemidejét. Ez a funkcid a Smart Control alkalmazassal
aktivalhato (> 22). Ez az lzemmdd csak az aptX™ atvitelt tdmogatd
eszkozokkel hasznalhato.

Eco izemmddban az aptX™ Bluetooth kodek hasznalata deaktivalodik, és a
hangadatok tovabbitasa kizarélag SBC vagy AAC kodeken keresztiil torténik.
Ez csokkenti a flilhallgato atviteli savszélességét és noveli az akku
lizemidejét.

A lejatszasi id6 maximalizalasa érdekében az aktiv zajkioltast (ANC) (> 30)
és a Transparency funkciét (> 31) is tanacsos kikapcsolni.

,Low Latency” (alacsony késleltetés(i) Gzemmadd

A fiilhallgato alapértelmezetten is rendelkezik késleltetéskompenzacidval. A
,Low Latency” (izemdddal az audio- és videojel kdzotti késleltetés minimalisra
csokkenthetd (pl. amikor videot streamelsz okostelefonodon).

Ezt az lzemmaddot barmely Bluetooth kodekhez hasznalhatod.

Ha a ,Low Latency” (izemmad aktivalva van a Smart Control alkalmazason
keresztil, a Bluetooth-atvitel hatétavolsaga kissé csékkenhet.
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A hangutasitasok/hangjelzések bedllitasa

A hangutasitasok/hangjelzések bedllitasahoz szilkséged van a Smart Control
alkalmazasra (> 22).

Valaszthatsz a hangiizenetek és a sipold hangjelzések kozott, illetve néhany
kivételtdl eltekintve kikapcsolhatod az allapotjelzé lizeneteket (pl. lemeriilt
akku jelzése). Ne feledd, hogy ha mindkét fiildugé (jobb és bal) beallitasat
modositani szeretnéd, mindkét fiilrészt be kell kapcsolnod.

A vezérl6funkcidk testreszabasa

A zenelejatszas vezérl6funkcidinak testreszabdsahoz szikséged van a Smart
Control alkalmazasra (> 22).

Az alkalmazas lehetévé teszi a fiilhallgato vezérl6funkcidinak és egyéb
parancsainak testreszabasat, valamint a gyarilag beallitott vezérléfunkciok
kivalasztasat, illetve a vezérl6funkciok kikapcsolasat. Némely alapfunkcio (pl.
hivasvezérlés) mddositasara nincs lehet6ség.

A fllrészek tarolasa/szallitasa a tolt6tokban

FIGYELEM

A nedvesség és a szennyez6dés karosithatja a tolt6tok elektronikajat és a
filhallgatokat!

Ha nedvesség vagy szennyez6dés keril a toltétokba, az karosan
befolyasolhatja annak mlkodését.

> Ne helyezd a fiilrészeket a tolt6tokba, ha azok nedvesek vagy
piszkosak.

Hasznalaton kiviil vagy a szallitaskor torténd sériilés elkertlése érdekében
tarold a fulrészeket a toltGtokban. A fiilrészek automatikusan feltolt6dnek, igy
mindig a teljes akkumuldtor-tzemidé all rendelkezésedre.
> Az enyhe magneses ellenallast kifejts toltétokot felnyitva helyezd a
bal flilrészt a bal oldali tolt6rekeszbe, a jobb fiilrészt pedig a jobb
oldali toltérekeszbe. A fiilrészeket magnes huzza be a
toltérekeszekbe.

> Csukd le a tdlt6tok fedelét.




A fulrészek/tolt6tok apolasa és karbantartasa

A fulrészek/tolt6tok dpoldsa és
karbantartdsa

VIGYAZAT!
A kilonféle folyadékok karosithatjak a termék elektronikajat!

A termék burkolatdba bejuto folyadék révidzarlatot okozhat és karosithatja az
elektronikat.

? Ne vigyél folyadékot a termék kozelébe.

? Ne haszndlj semmilyen higité- vagy tisztitdszert.

> A tolt6tokot csak puha, szaraz torlGruhaval tisztitsd.
> Afilrészeket csak enyhén benedvesitett torlGruhaval tisztitsd.

Ha azt érzékeled, hogy a fiilhallgaté hangminGsége az eltomddés miatt romlik:
> Huazd le a fulgumit a fllrészekrél.

> Egy szdraz, tiszta kefével (pl. fogkefével) enyhén keféld at a furészek
hangjaratat, hogy eltdvolitsd a véd8szovet felett felgylilemlett
szennyez8dést. Ugyelj ra, hogy ne sértsd meg a hangjarat aljan
taldlhato véddszovetet, amelynek feladata, hogy megakadalyozza a
szennyezG6dés bejutasat az elektronikaba.

-

()
]

D> A szilikon fulgumikat langyos folyéviz alatt tisztitsd meg. A
flilrészekre torténd visszahelyezést megel6z6en hagyd a fllgumikat
szobahémérsékleten szaradni legaldbb 12 éran keresztiil.

X
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A fllrészek/toltétok apolasa és karbantartasa

> |d6rél-idére tisztitsd meg a fiilrészek és a toltétok toltGérintkezbit
(pl. fulpiszkaldval).

Szennyez6dések (pl. felhalmozddott por vagy a sz6szok) eltavolitasa a tolt6tok
USB-aljzatabol:

> Fujj bele az USB-aljzatba, vagy évatos mozdulatokkal tisztitsd meg a
nyilast egy kisebb eszkozzel (pl. fogpiszkaléval vagy fogkefével).

Ha nedvesség érte a fiilrészeket:

> Tavolitsd el a filgumikat, majd egy szaraz ruhaval toréld szérazra
azokat a fulrészekkel egyiitt. Sziikség esetén hagyd a fiilrészeket és
a fulgumikat kb. 12 6rdn at szobah&mérsékleten szaradni.
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A fulrészek/tolt6tok apolasa és karbantartasa

A flilgumik cseréje

Higiénés okokbdl id6rél id6re cseréld a fllgumikat. A tartalék szilikon
fllgumikra vonatkozé infék az ACCENTUM True Wireless termékoldalon
talalhatok: www.sennheiser-hearing.com.

A Smart Control alkalmazas Fit Test funkciéjdval tesztelheted a
fllrészek megfelel§ illeszkedését.

> Huzd le a filgumit a fulrészrél.

D> Helyezd fel az Uj flilgumit a fllrészre. Ellenérizd, hogy megfelelen a
helyére rogziilt-e!

N
Kattanas
-

A beépitett akkuval kapcsolatos informaciok

A Sonova Consumer garantalja, hogy az akkuk a termék megvasarlasat
kovetben optimalis teljesitményt nydjtanak. Ha vasarlaskor vagy a garancialis
id&szakon belll minden jel arra mutat, hogy az akku meghibasodott, vagy ha
toltési hiba/akkuhiba jelentkezik (> 8), ne hasznald tovabb a terméket, hizd
ki azt a tapforrasbdl, és 1épj kapcsolatba a helyi Sonova Consumer
szervizpartnerrel. A Sonova Consumer partnere megjavitja a meghibasodott
eszkozt, illetve sziikség esetén kicseréli azt.

Hibas akkuval rendelkezd6 terméket csak akkor kiildj vissza a
markakereskedésbe vagy a Sonova Consumer partnerhez, ha ezt
kifejezetten kérik. Az orszagodban miikddd partner megtaldldasahoz a
www.sennheiser-hearing.com/service-support weboldalon talalsz segitséget

Ha a termék mikodésképtelenné valik, a beépitett akkuval egyiitt
szelektiven, a haztartasi hulladéktdl elkilonitetten kell gy(jteni. Itt taldlhat
tovabbi informacidkat: > 49.

m A Smart Control alkalmazasban aktivalhatod az akkukimélé izemmaddot,
amely kiméletes toltésrél gondoskodik, ezaltal meghosszabbitva az akku
élettartamat (> 37).
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A fllrészek/toltétok apolasa és karbantartasa

Firmware-frissitések telepitése

A firmware-frissitések a Sennheiser Smart Control alkalmazason keresztil
ingyenesen letolthetSk az internetrél.

> Frissitést megel&z6en ellendrizd, hogy a télthetd akkuk teljesen fel
vannak-e téltve (> 17).

D> Frissités el6tt vedd ki a fulrészeket a toltGtokbdl, és ne helyezd
vissza azokat a tolt6tokba, amig a frissités be nem fejez6dik.

> Csatlakoztasd a fiilhallgatét okostelefonodhoz, és inditsd el a Smart
Control alkalmazast (> 22).
Az alkalmazas tajékoztatast nyujt az elérhet6 firmware-frissitésekrdl, és
végigvezet a telepitési folyamaton.

D> Afrissitési folyamat kdzben keriild az USB tapegység
csatlakoztatdsat/levalasztasat.
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GYIK/Hibaelharitas

GYIK/Hibaelharitas

Ha probléma meriil fel, végezd el sorban a kovetkez6 |épéseket, amig a
probléma meg nem oldddik, és ismét hasznalni nem tudod a fiilhallgatét:

1. Helyezd a filrészeket a tartotok toltGrekeszeibe, majd csukd le a fedelet.
Varj legaldbb 10 masodpercet (> 44).

2. Alegujabb firmware (> 42) telepitéséhez csatlakoztasd a fiilhallgatot a
Smart Control alkalmazashoz .

3. Afulhallgato gyari alapértelmezett bedllitdsainak visszaallitasa (> 45).

4, Ellendrizd a gyakran ismételt kérdések listajat, és nézd meg, hogy van-
e megoldas a problémara (> 43).

5. A probléma megolddsahoz fordulj a helyi Sonova Consumer Hearing
partnerhez (> 43).

Latogass el az ACCENTUM True Wireless termékoldalra a

www.sennheiser-hearing.com weboldalon.

Itt megtalalod a gyakran ismételt kérdések (GYIK) és a javasolt megolddsok
aktualis listajat.

Ha a tapasztalt hibajelenség nem szerepel a GYIK részben vagy a hibat nem
lehet megoldani az ajanlott mdédon, tovabbi segitségért |épj kapcsolatba a
helyi Sonova Consumer Hearing partnerrel.

Az orszdgodban m(ikddé partner megtaldlasahoz a

www.sennheiser-hearing.com/service-support

weboldalon talalsz segitséget

A vezeték nélkili telefonhivas vagy zeneattoltés csak akkor mikodik, ha
okostelefonod Bluetooth hatétavolsagan beliil tartdzkodsz. A hatétavolsag
nagyban flgg a kornyezeti feltételektdl (pl. fal vastagsaga, anyaga stb.).
Szabad ralatas esetén a legtobb okostelefon, illetve Bluetooth-eszkdz
hatdtavolsaga max. 10 méter.

Ha a filhallgaté a Bluetooth-eszkdz Bluetooth hatdtdvolsagan kiviilre kerdil, a
hangminéség egyre romlik, majd elhangzik a ,,No connection” (nincs
kapcsolat) hanglizenetet, és a kapcsolat teljesen megszakad. Ha ismét
azonnal az eszkoz Bluetooth hatdtavolsagan belilre kerilsz, a kapcsolat
automatikusan helyreall, és ,Connected” (csatlakoztatva) hangiizenet
hallhaté. Ha nem igy torténne, koppints 1x valamelyik fulrész érintGpanelére.

Ha Auracast™ eszkozt hasznalsz, és az Auracast™ addegység hatdtavolsagan
kivll kerilsz Bluetooth-eszk6zéddel, a kapcsolat és a hangatvitel is
megszakad. Ha ismét belépsz egy korabban parositott Auracast™ addegység
hatdtavolsagdba, a Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat Gjra létrejon, és a
hangatvitel automatikusan elindul.

m A Bluetooth atvitelre az is hatassal van, ha a fiilhallgatéhoz aktivaltad
valamelyik specialis hangatviteli mdédot. A, Low Latency” lizemmdd
csokkentheti az atviteli hatotavolsagot.

ACCENTUM True Wireless | 43


https://www.sennheiser-hearing.com/
https://www.sennheiser-hearing.com/service-support

GYIK/Hibaelharitas

A fllhallgaté Ujrainditasa
Ha a filhallgatd funkcioi nem megfelel6en mikédnek, inditsd Gjra a rendszert.
Az egyes bedllitasok (pl. parositasi beallitdsok) nem térlédnek.

> Helyezd a fllrészeket a tartétok tolt6rekeszeibe, majd csukd le a
fedelet.
10 masodperc elteltével a fiilhallgato djraindul (reset).
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GYIK/Hibaelharitas

A fulhallgato gydri alapértelmezett beallitdsainak visszaallitasa

Ha a fulhallgatoé funkcidi nem megfelel6en mikoédnek és az Ujrainditas (> 44)
nem orvosolja a problémat, célszer( visszatérni a gyari alapértelmezett
beadllitdsokhoz. Ezzel — szamos egyéb dolog mellett — a parositasi bedllitdsokat
is torlod (> 46).

A gyari alapértelmezett beallitdsokhoz a Smart Control alkalmazas
hasznalataval is vissza tudsz térni.

Alternativ megolddsként manualisan is elvégezheted a kdvetkezd |épéseket:

1. Sziintesd meg az dsszes aktiv kapcsolatot a Bluetooth-eszkézok és a
filhallgato kozott (pl. az eszk6zokon a Bluetooth deaktivalasaval). Ha
Auracast™ addegységhez csatlakozol, azt a Smart Control alkalmazassal
valaszd le (> 25).

2. Helyezd az egyik fulrészt a tartétok megfelel téltérekeszébe, majd
csukd le a tolt6tok fedelét. Ez a fiilrész a tolt6tokban marad.

3. Erintsd meg és tartsd lenyomva 15 masodpercig annak a fiilrésznek a
vezérl6panelét, amely nincs a toltétokban.
A flilrész LED-je felvdltva zolden és pirosan vilagit (fulrészek kozotti
parositasi izemmad).

4. Vedd ki a masik fiilrészt a t6lt6tokbdl.

5. Erintsd meg és tartsd lenyomva 15 mp-ig a masodik fiilrész
érint6panelét.
A flilrész LED-je felvaltva zolden és pirosan vilagit (fulrészek kozotti
parositasi izemmad).
15 masodpercen belil mindkét fiilhallgato csatlakozik egymashoz.
A flilrészek 6sszes bedllitasa visszaall az alapértelmezett értékre és
megtorténik a parositas.

> Csatlakoztasd Ujra a fiilhallgatot a Bluetooth-eszk6zhoz (> 21) vagy
valamely Auracast™ addegységhez (> 23).

) e ()

‘Csatlakoztatva /
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Tartalék flilrész parositdsa masik fllrésszel

Szallitaskor a jobb és a bal oldali fiilrész parositva van egymassal.
Mindamellett, ha masik fllrészt (pl. tartalék filrészt) hasznalsz, akkor a két
fllrészt egyszer parositanod kell egymassal. A parositas folyaman
visszatérnek a fulhallgatd gyari alapértelmezett beallitasai.

1. Helyezd vissza mindkettd fllrészt a tolt6tokba.

2. Hagyd nyitva a téltStokot.
Kb. 20 masodperc elteltével megtorténik a fiilrészek egymassal vald
parositasa.
A tolt6tok LED-je ezutan 3x felvaltva pirosan és zolden vilagit. A
fllrészek most parositva vannak egymassal.

m Ha tul koran csuktad le a tolt6tok fedelét, ismételd meg a fenti eljarast.

m A tartalék fllrésszel torténé parositast kévetéen minden beallitas
visszaall. Parositsd ujra a fulhallgatot a Bluetooth-eszkdzzel (> 21).

Tartsd
nyitva

40 s ()
Csatla koztat\va/




MUszaki jellemzdék

Mdszaki jellemzbk

Viselési mod True Wireless sztered flilhallgatd
Fllrész halléjaratba dughaté
Frekvenciamenet 5Hz-21kHz

Jelatalakito tipusa dinamikus

Jelatalakité mérete 7 mm

Hangnyomasszint (SPL)

107 dB (1 kHz/0 dBFS)

THD (1 kHz, 94 dB SPL)

< 0,08% (1 kHz/94 dB)

Zajkioltas

Hybrid ANC technoldgia

Mikrofon mikodési elve

MEMS

Mikrofon frekvenciamenete

100 Hz-10 kHz

Mikrofon

iranykarakterisztikaja Fllrészenként 2 mikrofon az aktiv zajkioltast
(beszédhang és ANC) biztositasahoz

Aramellatas beépitett litium Gjratoltheté akkuk:

flrészek (jobb (R) és bal (L)): 3,7V =—==,
55 mAh, 0,2 Wh

t6ltStok: 3,7 V —,

400-420 mAh, 1,48-1,56 Wh

bemenet:

fllrészek (jobb (R) és bal (L)):

5V =—== max. 55 mA

tolt6tok: 5 V ===, max. 500 mA

kimenet:
fllrészek (R és L): tolt6tok
nélkil: 5V =—,

max. 55 mA x2 (Rés L)

Toltés toltétokon
keresztiil

USB-t6ltés USB-C csatlakozon
keresztiil:

5V =—= 500 mA;

Qi vezeték nélkuli toltés

Mikodési id8

8 6ra a flilrész akkumulatoraval

28 6ra a tolt6tok akkumulatoraval
(tesztfeltételek: okostelefon 1 m-es
tavolsagon belil, Bluetooth AAC kodek,
50%-0s hanger&szint, ANC kikapcsolva)

Tolthet6 akkuk toltési ideje

kb. 1,5 6ra a teljes feltoltéshez kb. 10 perc
1 6ra zenelejatszashoz

Hémérséklettartomany

mikédés: 0—+40 °C
toltés: +5—+35 °C
tdrolds: —20—+60 °C

Relativ paratartalom

miikédés: 10-80%, kondenzacié-mentes
tdrolds: 10-90%
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MUszaki jellemzdk

Magneses mez6 térerdssége fllrészek: 53,7 mT
tolt6tok: 101,7 mT

Filhallgato behatolas elleni o
ulhallgato behatolas elleni ¢ conscails (1p5a)

védettsége

Tomeg fulrészek: kb. 5,5 g/db
tolt6tok: kb. 41 g
Flilrészek és tolt6tok: kb. 52 g

Verzio Bluetooth 5.3 tanusitvannyal
ellatott, 1. osztaly

Atviteli frekvencia 2402 MHz-2480 MHz

Modulacio GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Profilok AVRCP, A2DP, HFP, TMAP, PBP

Kimendg-teljesitmény max. 10 mW

Kodek aptX™ aptX™, AAC, SBC, Auracast™
Broadcast Audio, LC3

Eszk6z neve ACCENTUM TW

Aktiv kapcsolatok szama 2
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Gyartoi nyilatkozatok
Gyartoi nyilatkozatok

A Sonova Consumer Hearing GmbH 24 hdnapos garanciat ad erre a termékre.

Az aktualis garancialis feltételeket a www.sennheiser-
hearing.com/warranty weboldalon, vagy a helyi Sonova Consumer
Hearing partnernél tudhatod meg.

¢+ Altaldnos Termékbiztonsagi irdnyelv (2001/95/EC)

¢ Megfelel az orszagspecifikus kovetelmények szerinti hangnyomas-
hatarértékeknek

¢ RoHS iranyelv (2011/65/EU)

A Sonova Consumer Hearing GmbH kijelenti, hogy az ATW1 (ATW1 R, ATW1 L,
ATW1 C) radidberendezés-tipus megfelel a radidberendezésekrdl szé16
irdnyelvnek 2014/53/EU.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezG internetcimen
érhetd el:

www.sennheiser-hearing.com/download.

RoHS-elGirasok (2012)
Radidberendezésekrdl sz616 elGiras (2017)

o EU: WEEE irdnyelv (2012/19/EU)

o EU: Elemekre vonatkozd iranyelv (2006/66/EK és 2013/56/EU)
o UK: WEEE rendeletek (2013)

¢ UK: Elemekre vonatkozo elGirasok (2015)

A terméken, az akkun/ujratdlthetd akkun (ha van) és/vagy a csomagoldson
|év6 athuzott kerekes szemétgydijté tartaly szimbdlum azt jelzi, hogy ezeket a
termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt kidobni, hanem
élettartamuk végén kilon kell drtalmatlanitani. A csomagolas
artalmatlanitdsahoz tartsd be azokat a jogi elGirasokat, melyek az adott
orszagban a hulladékok elkiilonitésére vonatkoznak.

A csomagoldanyagok nem megfelel6 artalmatlanitasa karosithatja az
egészséget és a kornyezetet.

Az elektromos és elektronikus berendezések, akkuk/ujratolthetd akkuk (ha
vannak) és csomagolasok szelektiv gy(ijtése az Gjrafelhasznalds és az
Ujrahasznositas elGsegitését, valamint az ilyen termékekben taldlhato
potencialisan veszélyes anyagok altal okozott negativ hatasok megel&zését
szolgalja.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint az
elemeket/akkukat a mikodési élettartamuk végén azért gy(jtsik
szelektiven, hogy a bennlik [év6 (jrahasznosithaté anyagokat
felhasznalhatova téve elkeriiljiik a kornyezetszennyezést.
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Ha az elemek/akkuk kdrosodas nélkul eltdvolithatok, azokat szelektiven kell
gy(jteni és szelektiv gy(jtGkbe kell dobni (az elemek/akkuk biztonsagos
eltavolitasahoz lasd a termék haszndlati utmutatdjat). A litium-tartalmu
elemeket/akkukat kiemelt gondossaggal kezeld, mivel ezek kilénos
kockazatot jelentenek (pl. tlzveszély vagy gombelemek esetén a lenyelés
veszélye). Hosszabb élettartamu elemek vagy akkuk hasznalataval
nagymértékben csdokkentheted az akkumulatorhulladék-képz6dést.

A termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciok a helyi
onkormanyzatoktdl, az 6nkormanyzati gy(jtShelyektdl vagy a helyi Sonova
Consumer Hearing partnertdl szerezhet6k be. Az elektromos vagy elektronikus
berendezéseket begytijtési kotelezettséggel rendelkezé forgalmazdkhoz is
visszakiildheted. Ezzel jelent6sen hozzdajarulsz a kérnyezet és a kbzegészség
védelméhez.

Az Apple az iPhone, az Apple logd és a Siri az Apple Inc. bejegyzett védjegye az
Egyestilt Allamokban és a vilag egyéb orszagaiban. Az App Store az Apple Inc.
szolgaltatasi markaja. Az ,iPhone” védjegy Japanban az Aiphone K.K.
engedélyével hasznalhaté.

A Google Play elnevezés és a Google Play logd a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® vildagmarka név és logd a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett

védjegye és tulajdona. Az Auracast™ vildgmarka név és logé a Bluetooth SIG,
Inc. védjegye és tulajdona. Ezeket a Sonova Consumer Hearing GmbH
engedély alapjan hasznalja.

A Qualcomm® aptX™ a Qualcomm Technologies International, Ltd. terméke. A
Qualcomm a Qualcomm Incorporated Egyesiilt Allamokban és egyéb
orszagokban bejegyzett védjegye, melyet a Sennheiser engedéllyel hasznal.

Az aptX™ a Qualcomm Technologies International, Ltd. Egyesiilt Allamokban
és egyéb orszagokban bejegyzett védjegye, melyet a Sonova engedéllyel
hasznal.

A Qi embléma a Wireless Power Consortium védjegye.

A hasznalati utmutatéban megemlitett egyéb termék- és cégnevek a
vonatkozd védjegytulajdonosok tulajdonat képezhetik.
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